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hiiMidi irodalom. XI. (Manuel du Dioll parlainen'alre. on 
l'ici ii des llöalcs sullies dims le l’ailcmcnl d Angleleirc el d,ns 
le I ungié.s des l'.ials-l nis ja m I inlrndur.liim la discussinn el la 
,'i -,v\ das allaires ele. | ar Thomas Jrllerson. A Paris ISII.
I. Mlás.) Küllőid Nagyhutámén pranrziaország sp mynlor- 
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MAttW AüMüámWtÁU ée fcMWKlz*.
u cs ap. kir. Kölspgc omorovirzai Heimich Fereiif/nrk vrzeték- 

,lV\vt ,.l m r é (1 yu-rc változla'hatni kegyelmesen megcníiedte.
U f> ap. kir. Fiilsó^o l\ o n ii e I é n y i Ferenc/. foi-nhiiazn- 

cvakornukol a in így. kir. udv. (ianczellariánál tiszti!). udv. fugáim i- 
/üvá méllóztalolt legkogy. kinevezni.

M I h á I y i k János cs. k. aknász.fcst hadnagya a lm- si I crencz- 
, - iioina-iuazgalóságnál segéd-tiszli állomásra lön alkalmazva. I .x in- 
e/.e i csitorna-ig.izgafásnál K o b I i n g c r János és Bari o s-
< á ü li Károly eddig liclyciles mérnökök valóságos mérnökökké ne- 
\ ez Vtick ki.

U ei. ap. kir. Fiilségo a Selmo- zon ujd.in aikototl ideiglenes bá- 
nyakamrai alügyés/i lisztségre Z a r c c z k y Ödönt alsóinagy-iror- 
száüi Kerületi bányalörvényszéki ligyelöt: s a beszlcrczebányal 
zinie ideiglenes bányakamrai aliigyészségrc \Y i 1 l s t e i n Aulait 

ugyanezen bányaionényszéki figyelőt méltóztatott logkegyelmcseb- 
ben kinevezni

A nmgum. kir udv. Kamara a selmeczi k. f ikamragróli hivatal iro­
dájában I) e r in á r Jánosnak első járiilnokká lelt fokozatos előlép­
tetésével megiiresiilt másod-járulnokságra Iv i s z k a Pál irnnki 
ilijnokot : továbbá a bulcsi igazgató-kciiileti erdész-állomásra
K ö ízen m a c h c I József j igdwaMi alerdészt; nemkülönben 
Tagún yi Fercnczct eddig wichodmi kamrai crdőlovagot, saját 
kérelmére, hasonló (iszliminőségben F<‘kclcvágra áthelyezvén, wi- 
diodnai kainr. erdőlovaggá Fán vzos Lajost eddig visegrádi kamrai 
alerdészt alkalmazta.

A marmarosi kir. kamra-igazgalósáunál a brusztiirai elsőrend i er­
dész-állomás; a k. budai fő erdőfeliigyeiőségnél egy díjas gyakornoki:

< a visegrádi k. erdészhivalalnál a iLzl-irnokí állomás megiiresiiltck
P c t z János pozsonyi kir. SOczadi áruvizsgáló ; és Y a g n e r 

Józs. pinkamezei k. 30czadi-ellenőr meghalálozlak.

Hazánknak liilcllx lí állapot,ja, s a földbirtokosoknakany- 
„yira szükséges liilelinlézelck lélesilése, úgy hiszsziik. azon 
lár»yak közé lavloznak . mellyck méltán a legelölegesebbek 
közé, és Így az időszaki sajtó (ötárgyalandóilioz sorolandók, 
kielégítő Iliiéi viszonyok azonban leglokép egy alkalmas jel­
zálog-rendszer (Hypolhekar-Syslem) állal fel tételezi ebiek. 
Bár mennyire nehczilsék is ennek rögtöni behozaialái jogvi­
szonyaink és a fiildbirlokol körülövedző bonyodalmak, szük­
séges mégis előkészíteni az eszmékéi és tudni azon maxima - 
mól, meíiy felé. ha nem is egy lépéssel, de köveikczeles 
sorozatban larlaniiiik kell. Ks e szemjmnlra ügyelve, szeren- 
eséseknek larlhaljuk magiinkal, hogy alkalmunk van nagys. 
várady József udv. liloknok urnák ezen nagyfonlosságii tárgy 
felelti értekezéséi. melly a tárgy minden részleteire kiter­
jeszkedik . közleni, azon biztos reményben, miszerint azon 
korszerű tárgy megpendílése által ('elhivatva érzendik mago­
kat jogtudósaink, szakértőink 's lön ényliidóink ezen kor­
szerű vitatás tolylalására. mire lapunk egész készséggel 
nyitva áll minden. a magunkéval ellenkező véleményeknek 
is, mellynek előadását a jelen értekezés berekeszléseíg len­
tartjuk.

(_ É i' I (> k e zés egy j o jelzálog -re n d s z e r n c k 
I Hypolhekar-Syslem ) M agya r Ii o n b a n I ó r v é n y e s i le­
séről.) Ilonunkban a szegényedés majdnem általános azon 
osztályban . mellyel erőben s épségben lenlarlani a jó hon­
énak sziikségkép föérdekci közé tartoznék, azon osztályban, 
mellynek a slabililás legszilárdabb tényezőit kellene magába 
foglalni — a középrnndii földbirtokosok osztályában.

"(lkai ennek számtalanok; a főbbek I) hogy hazánk­
fiai roszul, vagy épen nem számolnak; hogy nem vélik föl 
elölegesen bizonyos jövedelmüket 's kiadásaikat, 's nem mér­
séklik kiadásikai jövedelműkhez. . üzen bajon csak józanabb 
nevelés, ifjúságiéi fogva takarékos éleihez szoktatás, más 
tönkre jutott nemzetek szomorú példája sál. segíthet. 2) 
llü'ry tökebizlositó jelzálog- I liypolhekai) rendszerünk rósz. 
vaay jaazabban szólva, épen semmi tökebizlositó rendszer- 
ref nem bírunk. — 3 ) Hogy bonmikban «»Ily tudomány s 
uuycsség. mellynek segítségével a nemzet 's egyesek gazdag­
sági eszközölni 's öregbíteni lehelne, igen ritka tünemény.

~ Fzcn bárom löok közöl jelenleg vsak a másodikat (űzöm 
ki értekezésem tárgyául. 's egy jó tökebizlositó rendszer ló- 
alapvonalait röviden terjesztem elő. .....

\ hitelezőre nézve pénzkölcsönzésnél lokellek «1 kou >on- 
adod pénznek és kialkudott kamatoknak lehelőleges bizlo-
sitása. . ...... .

E biztosítás vagy erkölcsi. vagy anyain. Az eNo a kol-
csonvevü erkölcsének tisztaságán és jelleiiKZ.ilardsagan alap­
szik - de. bármillv tiszialclku és szilárdjellemu legyen is a 
kölcsönvevő, minthogy az ember viele es sorsa nem önma­
gától hanem egy kívüle fekvő lobi. hatalomtól fugg, ill> 
szellemi képesség csak ideiglenes es csekély _ bizlossnm 
bír lóhát gyakorlatilag csak az anyagi kezesség szolgaihat 
■i kölcsönadandó tökebizlositó alapjaid. Illy anyagi kezes­
ségei pedig csak olly valami nyiijihal. mi belső, könnyen 
pénzzé váltható értékkel bír. 's Illyésünk az mg» es ingatlan
javak.

v; ingó javak,ingó zálogok (Faustpfand) kisebb beesiiek 
es nagyobb lőkt'k bizlusilasaul álalaiiosan már a/érl sem al­
kalmasok . meri egyrészről a kiilesönvrvő az illy ingó zálog 
használatától egészen meglószlalván a köle>iinveli j-éiiz érté­
kéi rendszerint sokkal leliilhaladó ingozfilog-aibissal igen 
draga biztosilékot kénylelen adni másrészről pedig az ingó - 
javak, zálogok enyészetnek. lopásnak, elsikkaszlásmik lé­
vén kilőve . es épen azérl megőrzésük is sok gondba . részint 
költségbe is kerülvén, közönségesen teljes biztosítékul a köl­
csönadónak nem szolgálhatnak.

Ingatlan javak lehal azon tárgyak , mellyck legalkalma­
sabb biztosítékul szolgálhatnak a kölcsönve\tire és kölcsön­
adóra nézve. Az illy javak kölcsönvett tőkék bizlosilásául 
adásainak egy neme, — l. i. a fekvőjószágok elzálogitása ha­
zánkban is rég óla szokásban van. De ezen biztosítási mód 
is igen terhes az adósra nézve. mert a jószágot kezéből ki- 
hocsálván, jövedelmének ipar vagy má> kedvező esemé­
nyek állal eszközölhető Öregbítéséből kiszorul , s azon alka­
lomtól, hogy a jószágán fekvő (elleniek az öregbíill jövede­
lemből leendő [inni on kinti lerovása állal magán segíthessen, 
megfosztalak.

Fzcn biztosítási mód fő oka annyi fős-gyökeres, hajdan 
hatalmas magyar nemzetségek végromlásának.

De jelképileg is adatbalnak ingatlan javak a kölcsön vei l 
tőkék bizlosilásául, és ezen bizlosilásimód az. mellyel már 
századok óla minden müveit ország elfogadón, 's mellyel 
honi törvényhozóink is basonlólag már az 1721 107. lm - 
vénvezikk állal hazánkba behozni szándékozlak.

Az említeti törvény szavai ezek Ad normám aliorum 
suae Mallis Ssmae Hegnorum el l'rovinciaruin, quoriímvis 
dehilorum per i|uoscumjue, nhicunque coulraliendoriirn in- 
proloeollaliones el int ahulal ionos in ill is l'.omilalibus el C.ivi- 
latihiis, in qiiilms Ilona praefaioriim dehilorum oneri subji- 
ciendn sila süni; in fiilnriim Haul. el q n an I o e y us slabi- 
Iianlur.

$. I. Av ad normám in aliis Kegnis el provinciis obser- 
vatam , priori la s Juris in falumul observelnr.

Ha már ezen törvény hozatalakor az abban (elhivoll né­
niéi (állományokban divalozó tökebizlositó rendszer, és ille­
tőleg az ezen rendszerrel szoros öszveköltelesben lévő beláb- 
lázási rendszabályok bonunkban is Icllleg. - ezen rendsza­
bályok kihirdetése és szigora végrehajtása állal eleibe 
léplek volna, nehezen siilyedhel vala olly mélyen hileliink. 
mini kivált ujabbi hilellörvényeink hozatala elölt lapa-,zlal- 
luk s nehezen sínylődnék áldott termékeny országunk a mos- 
lani nagy pénztelenség nyűgében.

t jabb, különben magában jó liilellörvényeink azérl, meri 
nem léptek egyszersmind jó lőkcbizlosiló reiiilszern l egyiin 
éleibe . csak siettet(i'k adósaink bukásit.

Az elmulasztóit időt visszavarázsolni s az 172.1 lU7dik 
törvényczikk lel (lenes éleibe léptetésének elhanyagolása állal 
okozoll kiszáinilhallan károkai meg nem történtekké lenni 
már lehetetlen; de az oz kivánata szerint legalább most, 
midőn az eddigi biztosítéki rendszer hiányiról 's vagyonos- 
ságimkra káros befolyásáról mindenki meg van győződve, 
midőn a jó jelzálogrendszer hasznairól jó következményéről 
bennünket a százados tapasztalás meggyőzhet. teljes erővel 
oila kell törekednünk, hogy legalább jövőre vosiink jobb 
ágyat magunknak s iitödinknak. Hogy az |s:,4" heláblázási 
törvényeink nem czélszeríiek, említeni szükségtelen, eléggé 
bizonyította a tapaszlalás. miszerint általuk nemcsak semmit 
nem nyertünk, de nyilván vesztei lünk. ... Kzeknek káros há­
lásai Idiát mennélelőbb el kell hárítani. Aem üdvös inin- 
magunkon kísérletet lennünk . sokkal tidvösb mások lapasz- 
lalásin okulnunk , a mások kísérletein megliszlull s gyakor- 
korlalilag jóknak talált törvényeket ineglionosilammk

Meg kell lehal vizsgálnunk, (omolnunk a más országok­
ban eddig divalozó lőkcbizlosiló rendszerekei, és tapasztalni 
fogjuk, hogy tanulás végeit messze földre láradnunk épen nem 
kell. hanem szomszédságunkban, lelseges urunk nem magyar 
tartományiban olly rendszeri lalálhalunk díváiban, melly igen 
helyes 's mil semmi sem igazol annyira. mini az , hogy ezen 
tartományokban ingatlan javak biztosiIekul—ailasa melletI né­
gyes és ölödl'eles százalékra fproeen! I elég lökét kaphatni, 
iiololl hazánkban, hol a nemesi jószaglol semmi, a városi 
ingailan javaktól pedig telelte csekély telekadó lizellelik, hol 
az adó csak a földbirtokosok világom liozzájáruitokkal vettet— 
heiik ki, még az olly liihlesur is. ki mérlöldnyitermékeny lé- 
rekel bir, kinek adósságai vagyona valódi értékének tán iic- 
gvedét sem érik fel, hatos kamaton alól pétizl fólöllc nehezen 
kap. söl gyakran, mini a tapaszlalás mulatja, lize- v agy 
nagyobb kamatot is kénytelen lekötni

■ló jeháloiji —hypolhccfi rendszernek alapéled.
Az említeti német tartományokban divatozó e- minden 

jó lőkcbizlosiló rendszer alapelvei küvelkczök
K1 ö szőr Hogy a biztositékul adandó ingailan vagyon 

az azl biztosítékul kijelelő kőlrsönvcvönck valóságos, igazi 
és kérdés alá nem vonható tulajdona legyen.' —

Idegen,a kölcsünvevöl nem illető, 's ezáltal tulajdoni jog— 
ezimmel nem birl jószág, nndly az igazi tulajdonos megegyezése 
nélkül jogszeriileg semmiképen nem lerhelleilieiik. tökebizlosi- 
Iékül leljességgel nem szolgálhat. Ha le.hát valaki a fölveendő 
töke bizlosilásául ingailan jószágot kíván kijelelni. okvetlenül 
szükséges, hogy birtoka cziméi és különösen azl hogy a 
hitelezőnek biztosítékul adandó azon ingatlan jószág az ö

tudniillik a kölrsüinevö. \alósigos. semmi keresel alatt nem 
levő tulajdona előlegeden kimutassa. " )

Másodszor ..Hogy a kölcsönadó könnyűszerrel 
megtud hassa vájjon a kölcsönkérő állal neki tökebiz- 
tositékul ajánlón ingailan jószág valóban annak tulajdona - 
é -

Fzcn tulajdoni jog-czim igazolása a jószág megszer­
zései és a kölcsünvcvörc teher nélkül történt szállásál bebi­
zonyító oklevelek előadása állal lörlónlielik. — Tekintvén a- 
zonban azl. hogy honunk leien birtokosai közöl csak felctie 
kevés lesz olly szerencsés, kin jelen birtoka genesisét és ma­
gára szállását tökéletesen bizonyiió oklevelekéi dominálhat­
ná v lekiulvén továbbá, hogy olly sok iromány megőrzése ki- 
moudliallan gonddal 's költséggel járna ; azoknak átvizsgá­
lása , megfontolása a hitelezőre igen terhes is volna, 's hogy 
a tulajdoni jogot változtató vagy terhelő egyetlen iromány­
nak történet es vag) szándékos eltitkolása igen káros lehelne 
a hitelezőre nézve: nem szenved kétséget, miszerint hogy e- 
zen bonyolódott s tökéletlen tulajdoni jog-ezim-kimutalás 
helyeit más egyszerűbbel, világosabbal és tökéletesebbet kell 
kigondolni. — Fzen egyszerű világos és tökéletes kimutatási 
módot, kiveven a legcslcgelsö kimutatást, a nyilvános lelek 's 
heláblázási könyvek kezelésében találjuk fel. — E könyvek 
<dIvánok, mellyek az országié hatalom föfcliigyelése 's kezes­
sége alall vez cl tel vén az ingailan jószágok minőségéi, érlé­
kel az azokon fekvő mindennemű terheket 's a tulajdonosok 
neveit Ilit elcsen magokban foglalják. —

Harmadszor. „Hogy csupán és kirekesztőkig az lö­
ki ii lelhessék valamid ly ingailan jószág lön ényes tulajdonosá­
nak , ki az illető nyilvános könyvekbe annak van beírva.“

Ezen törvény szabály nélkül a nyilvános könyvek haszon­
talanok. Fsak ha a hitelező vagy vevő teljes bizonyossággal 
tudhatja meg a nyilvános könyvekből, hogy a lökebiztosité- 
kul ajánlón vagy áruba boesáloll ingailan jószág valóban 
azé. ki azl ajánlja, vagy áruba bocsátja, fog ö józan ész­
szel azon jószágra pénzt kölcsön adni, vagy annak megvé­
telébe bocsátkozni; ezl pedig soha sem tudhatja teljes meg­
nyugvással hacsak a törvény által bizonyossá nem tétetik a 
feli'd, hogy csupán az - és senki más — valamclly ingailan 
jószágnak valódi tulajdonosa . mini ki a nyilvános könyvek­
ben tulajdonosul jelenik meg. — Hogy pedig valaki a nyil- 
vános könyvekbe tulajdonosul jegyeztessék be. okvcteüen 
-zűkség. miszerini tulajdoni jogeziméi előbb világosan ki­
mutassa**!. Ha egyszer a nyilvános könyvek behozat- 
vak. ha azokban valaki már mini valamclly ingatlan jószág 
tulajdonosa be van iktatva, a tulajdonosok változása és ezen 
változásnak a nyilvános könyvekben túljegyzése nagy bajba 
lidibé nem kerül: e-ak az első kimulalás jár némi bajjal, 
kiili'éggel, fáradsággal: de minthogy ennek egyszer—• ha 
olcsóbb kamatra kívánunk pénzt — okvetlenül meg kell tör­
ténnie . okosabb minden haladék nélkül az első lépést meg­
lenni, hogy cl nem maradimul hasznos következéseit minél- 
elöbb élvezhessük — Ezen első kimutatásról alább bőveb­
ben érlckezendem.

Negycd'/ei ..Hogy valamclly ingailan jószág tőké- 
bizlosilásiil szolgálhasson, szüksége', miszerini azon jószág­
nak minő- és mennyisége tökéletesen tudva legyen."

A nyilvános könyvekben l. i minden ingatlan jószágról 
világosan és hitelesen fel kell jegyezni azl; vájjon az épü- 
Iel—é? vagv föld, rét, erdő, bánya? sál., mikinl azl is. hogy 
az miilyen kiterjedésű? hány hold? □ öl ? 'sál., hogy a vevő 
vagy kölcsönadó idő vesztés és fáradság nélkül azonnal bit e— 
le-en s környiilállásosan megtudhassa . miilyen azon ingat­
lan jószág, mellyel venni, vagy mellyre pénzt kölcsönözni 
szándékozik

Ö I ii d s z ö r „Tudva kell lenni az illyen ingatlan jószág 
valóságos becsének."

Ezen valóságos érléknek, ezen igazságos becsárnak 
meghatározása nem könnyű, mert az sok helybeli, kö­
rülménybeli és személyes tekinteteknél fogva igen különböző 
lehel; itt tehát csak érték-meghatározásról lehet szó, melly 
a (elekadó alapjául és a hitelezőknek némi kalauzul szolgál- 
liat. — Ezen tekintetet követvén igen czélirányosnak látszik 
a Élűmében divatozó's már őfelsége állal isméiéivé helyben- 
hagyoli bcc'ii-mód. — UH I. i. az ingatlan javaknak, a nyil­
vános könyvek számára megbecsülése a miiét lő becsülök ál­
lal meghatározol! becsárnak a tiszta jövedelem lökésilcll som- 
mávali öszvcegyezletésc állal történik, azaz p. n. egyház 
felv.'kiitl miiérlök állal GO,000 pengő lira bccsiillclik, az 
egy - évi tiszta jövedelem. melly az utolsó ti évbeli jövedelem 
álalános felszámítása után kisül, 11000 pengő (lot le-zen, 
ezt'ii JOtlO pengő lóriul G‘ kamalláb szerint liikésitlclik, mi 
50.000 pg fi lökének felel meg, ezen 50,000 H a fenem- 
liicii GO 000 p.lilioz adatván, leszen 110,000p.fi; ennek fele, 
azaz 55 000 |i. IMész azon summa, melly mini az említett 
háznak valósághoz közelítő érléke a nyilvános könyvekbe 
iraiik.

Halod szór ..ki kell mutatni. milly terhek fekszenek 
a IökcbizlősiI ásni adandó inga lan jószágon."

Minél kevesebb az ingailan jószág liszla jövedelme, au

" I l’siikliogv kdielscgts-é Míioyarorszaglnoi a hirtok cziin ki - 
mul la-ara szorítani valakit, v-- nem volua-c a porok végtelen 
szánva ennek eredménye? — S/.erk

* : 1 De hiszen feleld) nvaga ,i tiszt, szerző jegyezte meg, hogy 
csak igen kevés fol Girlokos Icend Ilonunkban, ki ezen föltételek­
nek megfelelni kepes letud S z c r k.



mil kisebb annak valóságos értéke. — Ezen tiszta jövedelem 
annál inkább kevesbedik, minél több teher fekszik a jószá­
gon melly iiszvt'ií a jövedelemből kielégítendő. I.zen 
rendes terhek közé számítandó a telekadó, elméletileg te­
hát minden ingatlan jószágnak tiszta jövedelme arán)l ie a 
telekadó nagyobbodásával logyván. - ollx országban, mell) - 
nek állodalmi adóssága nines, mellyben tehát a telekadó ese- 
kély , mellyben ennek öregbitése nem. önkénytől, hanem a 
nemzetnek, kivált a földbirtokosoknak oiszággyiilésen húzandó
rendelvényétől fiigg — az ingatlan jószág aránylag több ti>zla 
jövedelmet hajt. 's nagyobb értékű . tehát több kezességet 
nynjt a hitelezőnek, mint idly országban, hol a telekadó 
nagy és hol ennek kivetése magok az adófizetők állal korlá­
tolva nines. — A hitelezőre nézve c szerint érdekes ^ tudni 
miilyen telekadó nyomja azon jószágot. mell) neki lökehiz- 
(osilásnl ajánltalik ; érdekes tudni: állandó vagy ingatag el­
ven alapul-e a telekadó kivetése : mert az ingatlan tavaknak 
tiszta jövedelme és c szerint valódi értéke meghatározására 
ezen adót és minden más netalán rajta lekvó terhet is előbb 
az összes jövedelemből leróni szükséges. —Hon) tehát a hi­
telezés és kölcsönvcvés lehetőleg kötni) illessek, meg k i x an tá­
tik . miszerint a hitelező könnyen juthasson minden terhek 
megludásához , mellyck a neki (ökebizlosilásnl ajánlott in­
gatlan jószágon fekszenek; megkivánlatik, miszerint a nyil­
vános könyvekbe nemcsak a telekadó évenkinli mennyisége, 
hanem minden más azon jószágon fekvő teller is. például; te­
lekdíj, lerragium, adósságok, xitalitiumok sat. feljegyeztes­
senek. (Folyt, köveik.)

(Szerény felszólamlás a gróf Hal 111 vány i 
Ráz mér által .robot és dézma tárgyában ki­
tűzött pályakérdésre hejö 11 dolgozatok t.ez 
bírál óihoz!) Időnkben bármi Ítéletnek alaposságát főleg 
azon okok súlya, mell vekre az fektetve van. határozza cl; ez 
okadás pedig ollynemü bírálatoknál. mell vek különben is 
egy positiv szabálytól nem irányozhatnak, hanem egyedül 
csak okaik nyomai ékosságából merítik minden erejüket, épen 
mellözhetlen kellék, clkeriilheilen feliét. E hitünk mellett 
nem fogunk tehát szerényteleneknek mondathatni, midőn a 
a fcncinlilcl! munkálatok I.bírálóihoz azon kérésünket intéz­
zük, méltóztalnának okaikat, mcllycknél fogva a felaján­
lott értekezéseknek az elsőséget megadni igazságosnak lát­
ták, megnyugtatásunkra lehelő részletességgel és pedig min­
den munkára nézve külön, közrclndatiii. mintán ezek a 
felajánlás alkalmával száraz egészen mcllözfettek. lés to­
vábbél: minthogy i 11 y f éle megbi zoll sági bí­
róságok eljárása lényegéhez az is tartozik, 
hogy a kijelölt bírák mindegyike az ítélet 
alkotásába befolyjon, bátrak vagyunk egy­
szersmind a felöl is felvilágosítást kérni, 
vájjon ez j e le n esetben is mceiörtént-é, sőt 
vájjon az Ítéletet alkotta bíráknak mindegyike 
megölvasta-é a pályázott munkák valamen­
nyijét?

A nagylelkű díjalkotn gróf nr ez ügyel a gazdasági egye­
sület tisztes testületére bízván, ezért, és mivel a pályakérdés 
állal egy nemzeti százados előítéletnek leggyözése épen a 
bírálók Ítéletétől fellétclezletelt, tehát az ügynek közérdekes­
sége tekintetéből is szükséges. hogy a bírálati eljárás felett 
minden homály eltávnlittassék, és a kimondott Ítéletnek ala­
possága . okaiból kellően feltiintellessék.

Úgy hiszsziik mindezeknél fogyást . hogy valamint egy­
felől a közügy nagy érdekében történt Íme felszólamlásunk 
kicsinyszeríi tudásvágynak nem fog becsmérellclni, úgy más­
részről a felkért felvilágosítás nélkül nem fog elhangzani , ’s 
e tekintetben tisztelettel meg is kérjük honi lapjaink I. szer­
kesztőségeit, hogy mind c felszólamlásunkat, mind pedig a 
beküldendő feleleteket hasábjaikba felvenni szíveskedjenek. 

Mejtyck.
Szalm á r b ó 1. Nagy-Károly, június i. Tegnap és 

ma, megyénkben rendkívüli közgyűlés tartatott , mellynck 
nevezetest) tárgya azon kegyelmes Rir. leirat volt, mellysze­
rint ö fels.m. h. Vécsey Miklós urnák . aranykulcsos hívének, 
szerelve tisztelt főispánunknak, ezen megye kormányától 
saját kérelmére történt fölmcnlclcsél. ’s ni. Füldváry Iiábor 
urnák Gsongrádmegye főispáni lielylarléjának, ezen megye 
föispáni helyettesévé lelt kiucvczlclését tudatja. Milly nagy 
vala fájdalmunk, midőn az egyént, kit ally hőn liszlclénk 
elvesztettnek, 's mull 1st ülik évi augusztus lié lükén tar­
tott közgyűlésünkből hozzája,— ’s legfelsőbb helyre terjesztett 
kérelmeinket csakugyan sikerellcnnck megértők, 's az általa 
is határzónán kijelentett lemondásnak sújtó bizonysága felöl 
a legkegyelmesebb kir. rendelet által meggyőződünk , leír­
nom nem lehet! — a hasonlílhallanul nagyobb többség (mert 
szemelyenkint megkérdezve, ellenkező érzelmű alig találtat­
nék) forrón tiszteié öl. ’s azonkívül hogy tettetést nem isme­
rő őszinte lelke magasztos jutalmát magában hordhatja, nines 
meder, mellyben fájlaló hálás érzelmünk tnl ne áradoznék ! 
De hagyjuk ezt. — nem érez az, ki érez szavakkal mond­
ható!“ mond egy költ ész barátom , 's mit örököd ik hitvány 
toll, egy megye azon kormányzójának lemondásából eredt 
veszteségét leírni, kinek ellenei állal követeli hibája is a jó­
ság magasztos erénye! Gyarlóságunk 1 Iköréről lobujdosoll 
ő, de keblünk hálája tiszteletteljes emlékezetét örökre meg­
őrzi. — U. 11. k. tanácsos urnák indítványára halároztaloll, 
hogy újon kinevezett föisp. bitorlónk, ezen megye kormányá­
nak mielőbbi átvételére hivassák meg, egyszersmind küzked- 
vcssé.gii első alispánunk vezérlete alatt küldöttség neveztes­
sék, melly öt az általa kijelelendő helyen megtisztelje. Tisz­
telt első alispánunk azonnal párlszinezcl nélkül nevező ki a 
küldöttség! tagokat; de meg kell vallanunk, hogy ellenfeleink, 
mint hajós a bizonytalan szélnek, rsak úgy ajánlkoztak. A- 
zonban „est quaedam eliam dolcndi voluplas" mond Scnera; 
mgos b. Vécsey Miklósur, ö felsége kedvelt arain kulcsos hí­

ve |s évi kormányának kedves emléke a mannái örömillas 
kebleket isinél visszalágyílá, 's ugyancsak a tisztelt indítx á— 
nyozé felszélilására határozattá leli, hogy a megválás fáj­
dalmait neki lentisztelt első alispánunk vezérlete nud­
liéi búcsúzé küldöttség tolmácsolja. A küldöttség kinevezlc- 
IetI, s a készséí. mellyel megyénk rrdei áldozataikat a 
tisztelet oltárára nyújtók. hálás érzelmeiket igazoló. Ivzek il­
lan az eskü-fonna is lélolvasinh án . isten tudja , lionliui ér- 
zeleml'id-é, vagy inkább más megyék követése vágyából. 
szil ii'dkül nem maradott. Azonban főjegyzőnk, ki igen tudja, 
hogy eféle aggalédzásra mindig készen kell lennünk . az ed­
digi latin eskü-formákat előrántván, szélét további fárad­
ságától , megyénk közönségéi pedig a hosszas vitatástól ’s 
kormányunkat a gyanúsítástól megmenté. 's a latinnal lö- 
kélete-vn egyező magyar minta, észrevétel nélkül hagyatott 

S n p r o ti y b ii I. Május üü és 27én törvényszékeket meg­
előző közgyűlés tartatván, órdukcsb tárgyak ezek valónak \ 
helyt.tanács mi,ín ö felsége nevében roszallalik a rendeknek 
felsőbb parancsok iránt, jelesen a Sopronyban tanyázott gya­
log katonaság Iájának megtérítése iránt több Ízben (anusilolt 
engedetlensége, jelentetvén egyszersmind, hogy ezen fa árát. 
mintegy 300 p.ftoi lig Eszterházy főispán ur a megye helyed 
lefizette. Kzl a rrk nagy köszönettel értették ugyan, de né- 
mellyck féllek, hogy kösziinő-lcvél állal gyengíllclik azon a 
rrk által épségben fenlartalni kívánt szabály, miszerint át­
utazó katonaságnak líizTa nem jár; végre ezen elvnek kije­
lentésével liatározlatolt a köszönet megírni ni az iránt. hogy 
midőn a rrk az adózók iránti kötelességből nem teljesíthet­
tek a felsőbb rendeletéi., ö ligségc ezen kellemetlen helyzet­
nek xéget vetni móltéztaloll. -- Egy másik intézményben 
előbbi rendelőtök nyomán komolyan intetnek a rrk, hogy 
Kisfalud! helységben osztály esete miatt a politikai utón ki- 
bccsiilt jobbágyhelyckcl adassák vissza. 's a líildcsurakal 
úrbéri útra igazítsák. - Az elnök helytartó előadta, hogy 
a megye állal vitatott azon elv . mintha a kibecsülés ezután 
is politikai utón történhetnék meg. az ország rendéi elölt 
pártolást nem nyert, de maga a megye is már attól előbbi 
cselekben elállód . a minthogy a rrk az intézményt most is 
teljesíteni rendelték , csak mennyire abban azon elv foglal­
tatnék, hogy nöinaradékok illy kibccsiilésl nem igényelhet­
nek, ezt sérelemnek xciiék. — P. J. (áblabirőnak azon kér­
désére : vájjon a helytartó a főjegyzőnek az alispán! perekbe 
hclyellcsilésél úgy értedé-é, hogy a fenyilö—törvényszéken 
az elnökséget vezesse, a helytartó igennel felelt, és miután, 
mint mondó , elértette, hogy az indítvány hova czéloz, tehát 
nyilván kijelentette, hogy ö az I 723. törv. szerint a törvény­
székekben szinte fog clnökösködni: ugyan P. J. Ib. ezt sére­
lemnek tartotta. mert a törvények alispánokról, szolgabi- 
r.íkrél és esküd táblabirákrél szólnak, nem pedig főispá­
nokról ; továbbél mert a magyar alkotmánynak szelleme szc- 
rint a nemesnek ön választod bírája van . és azért e megyé­
ben is minden év elején a láblabirák megválasztatnak , végre 
mivel a szokás is a főispánoknak a törvényszéken elnöküs- 
ködése ellen szél. A föisp. hely tarló épen a (örvényből, hol 
a negotiorum polilieorum, cl justiliac admiuislrationis prin— 
cipalem énrám gercre tenelur, foglaltatik,jelesen abból, hogy 
a törvény copulative beszél, azt következteti, hogy valamint 
a gyűlésen, úgy a törvényszéken is kötelessége clnökösködni, 
's az igazság-kiszolgáltatást előmozdítani. Tagadja , hogy 
az önválaszloll bírált eszméje tisztán állna Magyarországban; 
igaz . hogy az első bíróságot megyékben úgy választják, de 
a fölön éiiyszékekon . kerületi tábláknál máskép van; azon ­
ban csak a törvényszékekre kívánja észrevételeit előadni; — 
vájjon midiin az év elején történni szokott választás csak 
arravalé . hogy ki kapjon napi pénzt . nincscn-é minden más 
megyei táblaiménak is joga a törvényszékekre bemenni, és 
voksolni? már pedig a táblabiré-ncvczós a főispán tetszésé­
től függ, és igy ő nevezi a bírákat. Azt sem mondhatni, 
hogy a gyakorlat ellenkező; lm az igaz volna is. azérl, hogy 
a lő ispánok nem éltek törvényes jogukkal, még a jog meg 
nem szűnik , de több esel volt az országban . hogy a főispá­
nok a törvényszéken clnöküsködlek. — Gr. \. II., A. S., Ixr. 
M.. M. I.. láblabirák, L. M. sz.biró az indítványt pártolták, 
leginkább az uj föispáni rendszerből merítve aggodalmukat, 
melly most nálunk növekedik. — Sz. S. láblabiró a régi vi­
szonyokat és különböző törvényeket fejtegette, mcllycknck 
az 1723. törvény véget veted , és az uj indítványt ellenezte, 
és vele együtt többen ugyanazon elvekből, mellyenből a hely­
tartó kiindult. ki a rrket a bírói esküre is figyclmezlclic. 
mellyel székfoglaláskor letett, és mellyel a rrk. a régi lör- 
vények nyomán helyeslőitek, a gyanúsításoknak ellenmon­
dód; mert ö, úgymond, a rrk jogainak megőrzéséi bittel 
fogadta, és valamint jogait épségben fcntarlja. úgy köte­
lességét az 1723. törvény szerint híven fogja teljesíteni. 
\ égre a mintegy J a részből álló többség az indítványt elve­
télte, minek következtében az indítványozó, és Kr. M. mint 
választolt láblabirák hivatásukról lemondottak Gr. Y. II. a 
láldabiréságrél leköszönt. — A gyűlés másod napján felöl— 
vaslalod Nóurádtnegyc levele, mellyben a föisp.rendszernek 
országgyűlésen kiviil beliozalásái panaszolja, és felírását 
párloltalni kéri: mindjárt megtételeit az indítvány a párto­
lásra ; erre élénk vita következed; felhozni lak az indítvány 
mellett s ellene mind azon okok. mellyck székfoglalás al­
kalmával is clíihozallak: most azonban Négrád levele állal 
a kérdési megváltozhatva látták. Az indítvány ellenzői a mull 
gyűlésben előhozod okokon kiviil figyelmeztették a rrket. 
vájjon (anáesos-é a jelen kérdésben . melly a székfoglalási 
gyűlésben , oily gyűlésben. hova az egész nemesség hiva­
talosan meg volt fiivá. hosszasan megvitat lat olt, most egy 
másik gyűlésnek másodnapján más végzést hozni akkor, mi­
diin Négrád leveléből csak azt tanultuk, mit mái ngy is tud­
tunk. A pártolás ellen voltak leginkább T. I!. főbíró. Sz. S. 
lb.. S. .1. főjegyző. Az elnök kél ízben hosszasan felelt az 
indítvány-pártolók okaira; végre mivel a többséget a felki­

áltásból ki nem vehette, mindegyik véleménybelieket külön 
felállásra keile, és midőn a sikert, hogy a voksok egyenlők 
jelentette, I. IV tiszti alügyész nyilvánította, hogy ü a 
uem-párlobiÁ közöl átmegy a pártolókhoz, akkor 'az el­
nök. úgymond ha egyik félen 3 5 voks, másikon 3 0 
lészen, ő az elsőkhöz áll. s az elnöki voks eldön­
tő ; ezt némcllyek kérdésbe vették. G. L szolgabiró ál­
lítván, hogy azért neveztetnek minden bírósághoz egye­
netlen számmal tagok. hogy az elnöknek két voksa ne 
legyen. Az elnök ezen egész világ előtt tisztában lévő kér­
dési vitatni nem akarja, hanem miután látja , hogy többen 
változtatják szándékukat, óhajtja, hogy az indítvány voksra 
bocsát lassúk, minek sikere az lön , hogy Nógrádnak levele 
52 vokssal í2 ellen párlollalni rendeltetett.

/. á gr á b. (közgy. tud. vége máj. 27.) Másnap ugyané tárgy 
körül forgott a vita, ’s a hnrvát-magyar párt ezúttal az egész 
összeírásra I érj eszi é ki figyelmét, ’s követelte, hogy mintán 
az összeírok nem mentek házról házra, sem elő nem valónak 
mutatva az osztályzati levelek, e járásban mindazok hagyas­
sanak ki, kik az IS35iki összeírásban nem foglaltatnak ’s 
illy leveleket elömutatni nem bírtak, 's pedig annálinkább, 
mivel ezen elv a többi járásban is megtartatott. Ekkor az ilir 
párt a lengermelléki részen történt egész összeírást hibásnak 
és ki igaz ítan dónak ál lila; mire az ellenfél viszonzá, hogy 
akkor nemcsak a lengermelléki részen , hanem minden já­
rásban történt összeírást kellene kijavítani, mivel az i835iki 
elvek szerint az összeírás nem személyek, hanem családatyák 
szerint történt; de miután ezen elvek mind ő felsége, mind 
pedig a kk. és rr. által a jelen összeírásra nézve már ellö- 
gadvák, a horvát-magyar párt sem akard azokat, leginkább 
a kölcsönös egyetértés ’s rnegegyczlietés tekintetéből, többé 
feszegetni, 's csupán már a tegnapi ülésben érintett némbe- 
rek iíihagyalását sürgetvén, kérte bán ö excllját, hogy a 
többség ez értelemben történt határozatát végre kimondani 
mcllóztassck. Erre gr. Dr. J. c többséget a szónok- 
lék többsége szerint követelte kimondatni: gr. K. el­
lenkező véleményben volt ugyan, de a turopolyaiak szavaza­
tát kétségesnek állítván c kérdésben, ö felségéhez intézendő 
felírást indítványozott, mit a roppant többségben lévő hor- 
válmagyar párt hevesen tagadva, mindegyre sürgelé a több­
ség határozatának kimondását. Elnök ö cxcllja kinyilatkoz­
tai á erre, bogy a többséget ki nem jelentheti, ’s mintán a 
fenforgé kérdés eldöntése egyedül a kk. és rrk. tökéletes 
egyetértésétől függ, úgy azon esetre, ha a kk. és rrk. holnap 
sem egyezhetnének meg, kénytelen leend a vitatás alatt lévő 
kérdést elhatározás végett ö felségének föl I érj esz leni ’s ad­
dig a lisztujitáslarlást felfüggeszteni. E nyilatkozat az ilir 
párt részéről hangos „zsivio"t, a horvát-magyar párt részé­
ről pedig mély elkeseredést idézett elő, ’s csak ezen párt 
tömegcsilapíló vezéreinek köszönhetni, hogy az elkeseredés 
holmi sajnos jelenetekben nem nyilatkozott. — Harmadik 
napon legelsőid) is P. ur szólamlolt meg ’s kijelenté, 
hogy miután elnök ő cxcllja tegnapi nyilatkozata szerint a 
föispáni sarkalatos jognak megsemmisítésével maga az alkot­
mány is alapjaiban megrendítve van, mindenek elölt szük­
séges, ö felségét felírás utján arra kérni, hogy a főispáno­
kat tübbség-kimondhalási jogukba visszahelyezni kegyes­
kedjék,’s ez indítvány a horválmagyar párt által erősen pár- 
lollalolt. .1. A., a turopolyai gróf, pedig úgy nyilatko­
zón ; hogy ha a főispánok o kélségbevonhallan joga meg­
semmisíthető volna, ’s minden kérdést, melly felett a 
kk. és rrk. tökéletesen nem bírnának megegyezni, eldön­
tés végett legfelsőbb helyre kellene fölterjeszteni, úgy 
Zágrábmcgye főispánjában, alkotmányos elnök helyett nem 
szemlélhetnénk egyebet egy igazi laibachi gubernátornál, 
lián ö c.xccll. erre következőleg világosító föl tegnapi mondá­
sát, hogy ő nincs letiltva a többség kimondásától; nem is 
tagadja meg a horválmagyar pártnak a többséget, de csak 
azért sürgeti a kölcsönös egyetértést 's megegyezést, nehogy 
a kisebbségben lévők legfelsőbb helyréi folyamodása által a 
lisztnjilás isinél hoszabb időre halaszlassék. Erre viszonoz- 
Ialván, hogy tökéletes egyetértést 's megegyezést kívánni a 
lengyel veto elismerése nélkül lehetetlen; a vita kétszeres 
tűzzel és zajgó lárma között megújult, melly közben az is 
állitlatik, hogy a turopolyaiak nagyobb része a kerületen ki­
vid is bírván, c tekintetben sem lehel szavazati jogukat két­
ségbe vonni; a kedélyek lázas 's a hely szentségével mit 
sem törődő ingerültsége azonban mindegyre növekedék 
’s miután egy fölisztelcndő ur a vita-közben több oldal­
ról igen sídyos bűntettről vádolhatnék, K. ur indítványo­
zó , hogy nullán ö c főtiszt, urat illy súlyosan hallja vádol­
tam! , kéressék meg a zágrábi káptalan, hogy illy súlyos 
bűntettről gyanús egyéni többéne küldjön a maga nevében a 
megyei gyűlésekbe. Erre az ilir párt folyvást „acliót“ kiál­
tott 's elnök ö excja is helyet lalálá az actiónak, ha a több­
ség azt clhatározandja. K. ur azonban kinyilatkoztató, 
hogy fi nem vádolja a föliszt. urat az érintett bűntettről, ha­
nem azt mondja, hogy mások állal hallja öt folyvást arról 
vádoltam!. Miután végre a horvát-magyar párt a többség ki­
mondását mindegyre sürgetné, bán cxja kijelenté: miután 
nem reményllielö többé, hogy a kk. és rrk. a vitatás alatt levő 
kérdés felett megegyezzenek, kénytelen azt ö fölségének följe­
lenteni ; elhalasztja tehát ezennel a közgyűlés folytatását bi­
zonytalan időre, s elhalasztja a lisztujilás határnapjának ki­
tűzését is, mig az iránt a legfelsőbb határozat le nem érkc- 
zendilt, 's ezzel ö excja iszonyú zaj 's lárma közölt távoz­
ván , a gyűlésnek vége lön. — lm ennyire jutánk horválhon- 
ban a pártviszályok folytonos dulongásai állal! — A szu­
ronyok újra villoglak, a törökzenc újra megzcndült, 's lel­
kemben újra bús, igen bús érzelmek támadlak.

PESTI SZEGÉN VG VERMEK-KÓIHIÁZ. <"> cs. kir. féti­
séire országunk nádornője s intézetünk pártfogónéja jövő 
szombaton f. é június liken délutáni 5 óra-
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kor a józsefvárosi őszulezában épült ház zárkövét leien 
ni kegyeskedendik, melly ünnepélyre a t ez közönség 
tisztelettel meghivatik. Az igazgató választmány nevében" 
Franken burg Adolf, egyleti titoknok. ’

KÜLFÖLDI IRODALOM 
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Manuel du Droit parlamentaire, ou Precis des Ui,,les 
siiivies dans le Varlement </' Anyleterre el dans le Can 
./rés des Etals-Unis, pour l' introduction, la discussion 
rl la decision des affaires; compile a V usage du Senat 
des Etats-Cms, par Thomas Jefferson , ancien Presi­
dent des Etats-Unis. Traduit de V Anglais pari, 1 pi- 

chon; etc. A Paris, chez II Xi,-ölte, etc. IS 14.
(Folytatás)

Mindjárt könyve elején (Iső szakasz) Onslow - hires 
alsóházi szónok — szavait idézi szerző , ki a parlamcntaris 
rend szuksegessege es haszna felől igy nyilatkozott semmi 
sem vezet inkább arra, hogy az egész hatalom a ministerek 
és a többség kezere kerüljön, mint a parlamcntaris szabályok 
elhanyagolása és elfelejlese; azon fölül, ezen szabályok még 
zabla és ellenőrség is a többségre nézve, ’s igen sok esetben 
vedhelye s reve a kisebbségben maradiaknak a többsén állal 
gyakorlott hatalom kísérletei ellen. —Ennélfogva tehát ma­
gának a kisebbségnek is, sőt ennek leginkább, érdekében 
van, hogy a parlamenti szabályok szigorún megtartassanak 
Ezek nélkül könnyen fajulhat zsarnokivá a többség diadali 
mámora a kisebbség ellenében.” Nálunk főleg e tekintetből 
is óhajtható volna, hogy tanácskozásiakba rend és szabályok 
hozatnának be, mellyek a kisebbségben maradókat a győztes 
nagyobb szám tulcsapo szeszélyeitől sikeresen megóják ■ 
chez azonban, inig azon vad előítélet fog uralkodni,°hogy 
a rend határos a rabszolgasággal: reményünk nincs és 
nem lehet.

A Ildik szakaszban a parlamenti tagok kiváltságairól ér­
tekezik, mellyek „első homályos és gyönge kezdetükből ho­
vatovább világosbra és szilárdabbra fejlődtek;" 's mellyek 
között (hét pontba vonja össze szerző azokat) első helyen áll 
a parlamenti szolasszabudság; minek hála Isten l bizony mi 
sem vagyunk hiával; sőt talán bajunk épen az. hogy mennél 
vadabbakat 's nagyobb sületlenségeket beszél valaki, annál 
nagyobb szónoklati bősnek tartalik ; hiszen még a szuro­
nyoknak kitárt mellről” is hallhattunk már kiabálni; re­
megve az igaz, de hiszen azt csak a felindulás és szörnyű 
harag okozá. A második kiváltság a személyid art ózt al ási 
mentességben áll, a mi nálunk szinte megvan, ’s mi kivált a 
váltótörvények behozatalával igen üdvössé lön, és napról- 
napra kivánatosbbá lesz. Hogy a mi parlamentünk tagjait 
meg lehet idézni, arra van példa; de ezáltal nem is voiiatik 
cl a megidézett törvényhozói terhes foglalatosságból, mert 
rendelhet ügyvédet; hogy a congressusi tag jószágaira bírói 
’s egyéb foglalás az ülések alatt nem inléztethetik, szinte 
igen szép dolog — a jólelkii hitelezőre; 's azért sokkal job­
ban van e dolog nálunk, hol a törvényhozási adós tag or­
szággyűlés alatt is fizetni tartozik. A hetedik kiváltság a con­
gressusi tagok személyének lett-szó- és Írással! sérthetlen- 
ségében áll. Ez szinte megvan nálunk is — azon csekély 
különbséggel, hogy a törvényhozók (’s gyakran a hallgató­
ság is) e szabálytól, mikor tetszik, magokat dispensálják 
— minthogy nekik, mikor akarják, minden szabad!

„Felette szükséges a törvényhozás különféle alkatrészei 
kiváltságainak fentartására , hogy egyik se támadja meg a 
másik kiváltságait, ’s ne avatkozzék annak ügyeibe ollyké- 
pen , hogy legkevésbbé is ártson a vitatkozások azon általá­
nos szabadságának, melly lelke a tanácskozásnak.”

Ezen északamerikai parlamcntaris szabály nálunk épen 
nincs divatban; sőt az újabb korbeli tapasztalások egészen 
ellenkező gyakorlatra mutatnak.

Azon rend, melly szerint a tanácskozás tárgyainak vitat­
kozás alá kell bocsáttatniuk, egészen a kamara elnökének 
tetszésétől függ, 's egyiknek mások feletti ez érdembeni el­
sőbbségéről csak akkor határoz a kamara szótöbbséggel, ha 
e rend kitűzése iránt az elnök szavaztat. — De a szónokok is 
mindig az elnökhöz intézik megszólításukat, és nem a kama­
rához, melly tisztelet—nyilvánításban valamint szerző , úgy 
minden józan cszii ember is a rend és szónoklati Hiedelem 
egyik nem megvetendő biztosítékát kész látni. A köztársasági 
északamerikaiak e szerint sokkal több defcreniiával vannak 
az elnök iránt, mint a monarchiái magyarok, újabb időkben 
kivált, lenni szoktak; hol már annyira ment a keleties dur­
vaság sok Ízben, hogy virtusnak tartatnék az elnököt, köz 
ügyeink zöld asztalai körül, derekasan lcpiszkolni akarni. Ha­
nem ez csak mind azért történik, hogy a magyar arany-sza­
badság holt betű ne legyen! ....

Nevezetes!) az északamerikai kamrák rendszabásai közt 
az, hogy azon egy tárgyhoz (p. o. törvényjavaslathoz) azon 
egy illésben, egy tagnak sem szabad szólani többször egy­
szerűéi. Boldog Isten! hová lennénk mi híres magyar bö- 
heszédcsségiinkkel, ha illy szabály állapíttatnék, és — tar­
tatnék meg köz gyülekezeteink- ’s tanácskozásaikban ! Időt, 
az igaz, sokat meggazdálkodnánk, 's még sok fonákságot 
sem hallanánk; de miért illycsekben gazdálkodni? időben a 
magyar szükséget nem szenved, mindamellett. hogy az egy 
krajezárba sem kerül; a sok fonák beszéd hallásáért pedig 
szinte nem kell bemenetdíjt fizetni. És azon fölül, hogy illy 
egyszer-szólhalási rend a szabadság magyar fogal­
mával homlokegyenest ellenkeznék: még azon roppant vesz­
teség is hárulna ránk, hogy a rechlhaberey-szerctök felvilá­
gosításai ez állal elmaradván, a már megszokott confusiók 
törvényeinkből s egyéb határozatainkból kimaradnának!

„Ha valamelly tag az elnök állal rendre ulasittatik, le 
kell ülnie mindaddig, mig az elnök határozott a felett: ha 
vájjon renden volt-e, vagy nem?” fIGdik szabály.)

A franczia fordító ezen szabályhoz megjegyzést tesz, 
mondván: „Látható ebből, mikép a rendreintés nem hiú for­

maság. mint volt a mi gyülekezeteinkben." De hál mit mond-
,ia.cg0,!,l0"m azH" csár(iai zajt és lombolásokat, 

menük koz tanácskozásaink tereméit — az országgyűlésie­
ket sem véve ki — sokszor átzuhogják' t Folyt, köveik i

Ml IjFÖJMI.
NAMIiUliANMA. Május -Bikán az alsóházban líus- 

. ! lóid az angol és walesi dolgozó néposztály állapota ja­
vítását czelzu kilcncz indítványát okadalozla. Ezen kilcncz 
pont kővetkező I) A politikai béke jelen állapota ’s a ke- 
teskedes lelelcdese kedvező alkalmat nyújtanak a háznak 
azon rendszabályok megfontolására, mellyek a munkás osz­
tály helyzetének tartós javulását eszközölni képesek; 2) azon 
törvények , mellyek az úgynevezett védvámokat állítják fel. 
egyedül arra szolgálnak, hogy a munkások jövedelme meg- 
szukittessék, a szabad kelmecsere korlálozlassék s a népre 
felesleges adó rovassák ; 3) a jelen gabnatörvény a mezei 
gazdaságban minden javítást gátol; a haszonbérleli nyerkém- 
kedesekbeu bizonytalanságot idéz elő, ’s a földbirtok tulajdo­
nosai s haszonbérlőinek különös hasznokat ígér, a nélkül 
hogy azokat biztosítaná; i ) azért az alsóház mcgfonlolandja az 
vidékiéit gabnalörvényt, olly okos és megfontolt rendeletek 
hozatala végett, mellyek minden alattvaló-osztályra jótéko­
nyaknak bizonyulnak; 5) a műipar szabadsága lényegesen 
elő fog mozdíthatni az egy ház község-meglel építési törvény 
szorgos megvizsgálása által; ti) rendszeresített gyarmalosi- 
tiísi len lassan kinti könnyítésére szolgálna azon tartomá­
nyoknak, hol a kenyérkereseti eszközök szűke a házas mun­
kásokra igen nyomasztólag hat. 7) az alsóház megelége­
déssel vette a népnevelés javítására ’s kiterjesztésére szol­
gáin kormányi rendeleteket; 8) legazért is a ház készen áll 
szabadelvű alapokra lekletett s vallásos és erkölcsi nevelést 
kiterjeszteni képes rendszabályok gyámolilására; '.)) ezen 
indítványok a királyné ebbe alázatosan fellerjeszlesscnek. 
Ezen javaslatok támogatására megjegyzé J. Russell lord, mi­
szerint azért kőié őket össze , mert azokat egymástól elvá­
laszthat lanoknak hitte. A háznak kötelességében áll oda tö­
rekedni, hogy a kereskedés és műipar felszabadíthassanak 
azon akadályoktól, miket a mostani törvényhozás gördít cli- 
bök: erre nézve egyetemes nevelési s képzőrendszerre van 
szükség, melly csak akkor fog jótékonyan hatni a népre,Dia 
annak kiilállapotán könnyítve leend. Szónok kimutató azon 
utófájdalmat, mellyel a nemzet az 1 793 óla viselt háborúk 
következtében érez, miszerint évenkint roppant mennyiségű 
adót kell kivetnie, csak hogy a slatusadósság kamatait le- 
róhassa. Áttért ezután a tiltó és egyedáruskodó politikára, 
melly a honi ipar vámpolitikájának neveztetik, s melly a há­
ború alatt keletkezett. De ezen politika teljesen hibás rend­
szer, ’s a parliamenlnck a hon javára meg kell azt buktatni. 
Magok a gyárnokok átlátják már, hogy a beviteli ezikkek 
megadóztatása nekik nem valódilag használ, ’s általános a 
meggyőződés, hogy a védpolitika legfeljebb egy osztálynak 
kedvez a többiek rovására, ’s a munkás osztályokat leginkább 
károsítja. 'S egy nagy befolyású párt mégis örökké állítja, 
hogy az ipar bizonyos ágai védvámok nélkül fen nem áll­
hatnak; ezent pártnak azt mondja, miszerint vagy minden 
iparágat, gyártmányt és terményt kell védeni, vagy a vám­
rendszert általában mint hibást és ez él szerűt lent eltörleni. 
Ezen rendszer már is sok változást szenvedett, 's nem egy 
vám szállíttatott alá. De ha 18J2ben joggal történtek vám- 
mérsékletek, mellyek a város polgárait megkárosítók, itt 
az ideje, hogy a pairek és aristocratic tulajdonának termeszt- 
ményei se részesüljenek nagyobb kedvezésben , mint a pol­
gárokéi , ’s a gabnabcvitcli vám végkép ellörlendő. Végre 
tanácsolván, hogy a kormány 150,000 fnl sterl. kérjen a 
parliamenttöl elegendő gyermeknevelésre, indítványának el­
sejét kívánta elfogadtatni. Sir .1. Graham ellenkezőt java­
solván, az indítvány IS2 szóval 10i ellen elvettetett.

A „Times” .1. Russel lord imez indítványairól többek közt 
ezt mondja: Jolin lord újra megmutató, hogy nincs parlia- 
mcnlaris tapintata. Nem gyakorlafszeríí s nem okosság a 
házat egész seregével az indítványoknak gyötörni. Illy fel­
halmozásnál egyik tárgy a másiknak útját állja, s soha nem 
szülcmlik belőle egység, melly a politikus hatásra ép olly 
szükséges mint művészire. Egy nagy feslésznck sikerülhet a 
kilcncz mását Apollóval közepében elötünlelni, hogy a cso- 
porlozalban is egység legyen. John lord azonban nem érti 
ezen összeállilás mesterségét; kilcncz indítványa nem vág 
egymásba ; ’s nem képez egészet. Mi bírta rá, hogy az utol­
só éjjel fellépjen? Ő azt maga (elég naivul) mondó meg: 
nem lévén szándokában javaslatának bár mellyikét a minisle- 
reknek akár akarata ellen, akár kedvczésökkcl keresztül vin­
ni , egyedül azért indítványoz. miszerint c módon megmond­
hassa , mit lenne teendő ha a kormány kezében volna; ő ki­
tárja szivét, s a ministereknek megengedi, bölcseségét fel­
használni vagy elmellőzni. Illy nyílt előterjesztés szabadéi- 
miiségc, illy kéretlenül vállalt törekvés, illy szerény gondo­
lat a ministerek leikéibe a népboldogilás terveit beoltani, — 
ez mind bámulandó a maga nemében. Ámde a közönség üd­
vérc és örömére az ellenzék főnökének szőkébb körre kellett 
volna évi harczát szorítani; kár volt azt olly sok edényben 
kitálalni : Sir R. Perl szárazon fogja át lépdcgélni az elsza­
kadt folyamot. Ezen szinte ministen előterjesztés ürügyéül 
azt hozza fel John lord , miszerint a ministerek szabadon Ra­
gyák a tért, mellyen ő mozog. Peel semmi rendszabályt nem 
hozott javaslatba. melly egyenesen a dolgozó néposzlály ál­
lapotának javítására czélzolt volna ’s a t. S illy elménczkedö 
csípős modorban bíbelődik c lap a volt minislerrel, mit azon­
ban tovább előadnunk a hely szűke nem engedi.

FRANCZIAORSZÁG. Május 29kén a pairkamrában 
a kamatleszállilási törvényjavaslat valaszőnyegen. I.acnve- 
Laplagnc pénziigyminister, Boy gróf elméletei ellenében 
erőteljesen védte a rendszabályt. A régibb tekintélyek egész 
serege szövődött a tusába, Sully, Colbert, Turgot, Ncckcr-

tői egész C.ambonig; jogalapeszmék- 's tapasztalásból lön 
bebizonyítva, bogy hasonló szolgaság sehol a világon nem 
ismertetett el, hanem hogy mindenki fel van hatalmazva hi­
telezői ellenébeni kötelezettségeitől a kapott lökének vissza­
fizetése általi megszabadulásra, s ezen felül , hogy a hite­
lezők e jelen leszállítási terv mellett olly kevéssé károsodnak 
meg, miszerint a tőke visszaváltását nem is kísérlik meg. A 
minister ezen bizonyítékai úgyszólván az egész illést kihúz­
tak . a kamrában, úgy látszik, teltek is némi benyomást, csak 
11 ministeri sajtóra nem, melly közleményeit az udvartól 
kapja, mert a .1. d. Dcbals azelőtt 's most is a rendszabály 
ellen vau. A tanácskozás eredménye az, hogy május 31- 
ken az ä peles kamatleszállilási (orv javaslat I IS szóval 2V> 
ellen megbukott.

A követ k a in r a b a u ugyané napon a paireklői vissza­
került gyarmati törv.javaslat jött tanácskozás alá. Joli ivet 
azon szerepel játszotta, mellyel Dupin báró viselt e tárgy­
nak a paireknél megvitatásakor. Ezek feltétlen kedvelői a 
gyarmatok jelen áilapoljának, melly nemcsak a gyarmato­
sok-, de a rabszolgákat is kielégíti. Jollivet bevégzelt tény­
nek tekinti hogy minden emancipalio, még a legfonlolva- 
haladófab is, tünkre teszi a gyarmatokat, 's legroszabb az, 
hogy ez csak Anglia iránti szívesség. — A második szónok 
T er naux - Com pa ns a jelen állapottal nem volt meg­
elégedve, de a tervjavaslatot sem találta czélszeríinek, az­
az: ö akart is, nem is. Mert, úgymond, ha az emancipaliót 
mozdítja ebi, 's ezért nevelési, vagyonszerzést kíván elő­
segíteni. ebből következik természetesen, hogy a gyarma­
tosok azon lesznek, mikép a szcrecscnek mit se tanuljanak, 
's mellékkeresetüket meg ne takarítsák. És ha valamelyik a 
legtakarékosabban élne is, ötven évre van szüksége, hogy 
v allságösszegél ősszelakargassa, mert egy rabszolga napi- 
díja I frank, s 300 munkanapot véve föl egy évre, 300 
frkbol 250 urát, ’s őt csak 50 illeti, a váltságdíj pedig 2500 
fik lévén, ezen sommának összegyűjtésére 50 év kívántatik, 
miszerint a rabszolga csak mint tisztességes SOnos vásárol­
hatná meg szabadságát, ’s altkor is még öt évi szolgálati 
szerződésre kellene lepnie. És ha a szerecsen végre kincsé­
vel a megváltáshoz közelednék , azzal vádolnák ők, hogy 
lopta azt , s Ítéltetnék egy gyarmatosok- ’s tisztviselőkből 
álló vegyes küldöttség állal, azaz: gyarmatosok és ismét 
gyarmatosok által, mert a tisztviselők is csak olly gyarma­
tosok, mint a többiek Itt már ugyancsak össze kell majd szedni 
magát a szcrccscnnck. hogy magát igazolhassa. — Tortjuc- 
v il le pártolta a törv javaslatot, józan dicsszónokkintmások­
nak hagyva fel a büszke ömledczésckcl. Szerintee törvény pi- 
ezinkc kis dolog, és csak azért jelentékeny,mert hátteréből nagy 
eszme vonul elő. olly eszme, mellyel Francziaország már 50 
év óla bíbelődik: szónok szerint nem is kellene azt emaneipa- 
lio-lörvénynek c.zimezni, mert a válságnak igen nehezen va­
lósítható módját állapítja meg, c mellett azonban el kell azt 
fogadni, mert halkkal azon tervezett nagy forradalomhoz vezet 
A gyarmatosok és tisztviselők közbenjárásáról le kell mon­
dani , hisz ők, valahányszor a kormány akart valamit a rab­
szolgák javára tenni, mindig ólálkodott ellenzéssel válaszol­
tak. Itt mindig csak az emancipalio veszélyeiről foly a szó, 
jobb volna a jelen állapot jövörei veszélyességéi előmulalni. 
Nemde magok a gyarmatosok mcgvallák, hogy jövedelmük 
's hitelük fogy , a gyiilölség ’s bizalmatlanság mérgescbbiil? 
Ha kiütendő háború esetére Anglia meg sem hódítja a fran­
czia gyarmatokat, mégis szükség lesz nevezetes hadierőre a 
belső bálorsági-rcndörség fentartására. A brit gyarmaiok- 
bani tapasztalás a várakozásnak meg nem felelt, de gyümölcs­
léién semjvala. Egymillió embernek egy napon történt szabad 
lábra .'«Ilit tatása a nélkül, hogy a legutolsó hat hónapban gyil­
kosság vagy más súlyos Min követtelelt volna el, nagyszerű 
erkölcsi színmű. 'S ezen millióiul mondatott, hogy az okta­
lan állatokhoz igen közel állt. 's most egy napon emberekké 
váltak. Nem. az emancipalio nem csupán érdek, de becsület 
kérdése is. Mit a vallás hirdet, azt a forradalmi Francziaor­
szág elébb politikai rendbe hozó, az elkezdett miinek nem 
szabad bevégezetlcniil maradnia! — Öt követé ismét a má­
sik oldaléul Leray. Százados társadalmi intézetet, monda 
ö, nem lehet egy nap alatt megváltoztatni. Ha a gyarmatok­
ban! fájdalmas szakadásokról beszélnek, nem kell feledni, 
honnan származnak azok. Ha a népesség egy részének vá­
gyai mindig felizgattatnak, a gyarmatosok fcnyegeltetnek vagy 
megbélyegeztetnek, mikép állhatna meg itt a béke? A gyar­
matokban kellett laknia, ki fogalmat akar magának szerezni 
azon ellenhatásról, mil illy vitatkozás előidéz. A szemesé­
nek általában tágas 's jól szellőzött hajlékokban laknak, c- 
gészséges étket kapnak, munkájok mérsékelt, D'.i órát meg 
nem haladó. — (la spari n válaszoló , mikint nincs keres­
kedésről és gyarmati hajózásról szó, de az erkölcsi polgá­
rosodás egy nagy kérdéséről. Vannak emberek, kik magokat 
különösen gyakorlatiaknak tartják ’s egyedül anyagi ói dok­
kéi foglalkoznak, de ezeket szónok ábrándozóknak nevezi, 
meri azt hiszik, hogy olly ország, miilyen Francziaország. e- 
gyediil anyagi érdekkel légyen kormányozható. Szónok elölt 
a törv jav minden inkább, mint kielégítő; kívánta, hogy a 
kamara azt nem eléggé szabadelvű- és haladónak nyilatkoz­
tassa ki, szükség, hogy a szerecsen a status határozott párto­
lásának örvendjen . s a vállság erőteljesen rendezfessék el 
Ez értelemben fcntarlja magának szónok némi javitmányok 
indítványozását. Ezután még a mostani gyarmati-rendszer 
egy tetemes visszaélésére lön ligyclinelcssc — szcrecscnek 
t. i. a franczia gyarmatokból a gyarmati kormányzó tudta ’s 
akaratával a spanyol gyarmatokra vitetlek eladás végett, ’s 
érettük ökrök és öszvérek hajtatlak vissza. Kitűnik ez amar- 
liniquei kormányzó IM5. évi april 2kai rendeletéből. így ke­
rültek Is! tbcn rabszolgák egy franczia cskiittszék elé, Dra- 
gnignanban Ezen rabszolgák az arabokhoz tartoztak s velők 
min! vásárról keiül! marhával bánlak, igy hagyták el az es­
küd székel 's egész Francziaországon végig mentek, még most
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is rubszulL'ák uz II Irani ziit 'talu.'löneny azon nemes ma- 
\im;ija daezára, miszerinf a Iranezia Iliid érintése a rabszol­
gának 4 isszaadja szabadságai. M a <• k a u bánj lengereszr- 
ll-minisler bizlosilii az elölte szólói hogy a ubszolgáh ki- 
vilele ellen paraiiesol bor sála ki s lingv a szereesenek lia 
a kormány elakarja lávozlalni. nem idegen, de iranezia gyar- 
maiokia lógnak szállillalni K/l már a bizollmáin előli i~ 
kijelenté az april ddikai rendelmeny e.lőile ismeretlen leven 
Ez megleliel. viszonzá I. e dr u - II n I I i n , de azon esel igen 
gyakori s ő vsak némellv Is.ifiki esemenyekie kíván emlé­
kezteim. Ekkor négy gyárináli munkára alkalmatlan négei 
hurezollaloll IbnIo-IIieor-i s a parancs alall ezen aláírás 
vala Maekau báró ellenadnnrál lőkormány/ó. Ezerl kérdi 
vájjon a minislernek sajái paranesail nem lobbaniják-é s/e 
mére ha inosi ellenkező érlelmii paranesokai boesáland ki 
Mai k a a ntinislei nem tagadta az esetei . de állilá . ini- 
szerint a kormányzók rendkiviil lel legyenek liaialmazvaollv 
rabszolgákat kiknek jelenléte a gyárinál békéjére veszélyes, 
eltávolítani ezen elmozdítás nem mindig a szigm rend­
szabályának lekinielék , 's a feketéknek gyakran jó szolgá­
latid lesz Azóta l’orlo-Kieoban a körülmények megváltoz­
tak . azon eljárás meg van .szüntetve I'er na ti x-l.o m 
j, ;l I,> /aklalá még a minisleri s megjegyzi', hogy a nége­
reknek ezen elmozdítása rabszolgakereskedés, meri l’orlo- 
Hieoban eladatlak - ha ezen dolog India nélkül liirlén- 
beieii mill' bee-e lehel bizlosiiásinak '> In az elnök közbe 
vágyán magái a vitái melly hosszadalmas e> bos/anio 
kezde lenni megs/iinlele \/ álalános (anáeskozas nir'g 
más nap is l'olvlallalull miről legközelebb

SE \MUl.UH>Z Ali Isabella királynénak llaieelonába 
menetele június 5kére voll elrendelve. Hon l.nis l’aradella 
Maria Krisztina Fridiik "iirlenbergi koronalierezeg jegye­
sének egvkori s l.uiz iiilan<nö felügyelője éllének erőszako­
san végei veled

A Parisban megjelenő Mode május toki száma, kövelke-

zö ok irat okai közöl \ dik Károly királynak az ast uriai ligliez 
intézett Írását, mellyben Irónköveleléseiröl ennek javára le­
mond magara ..Molina gróf'' nevel ruházván . ' ik Ka­
roly lemondó oklevelei . az ast uriai Kenek atyjához inté­
zel I válaszát, mellyben ellogadási-uklevelél a lemondó lel see 
lábaihoz teszi, a körülmények '/érint Moiilemnlina 
gról' nevel vevén lel. Ezután következik Monlemolina gr 'd 
mik a spanyol nemzethez intézeti nyilatkozata inellyböl e 
helyet emeljük ki . X királyi családnál cg' kérdés van lüg- 
göbeil mell) \ II Ilon Ferdinand nagybátyáin Kialkudásá­
nak végével peudillelell meg 's a pogáriháboriil szüle Meg• 
nem lelejlkezhelem arról, mivel személyes méliósagoinnak 
lat lozom sem felséges családom érdekeit lel nem áldoz - 
halom Azonban spanyolok . már most is biztosinak benne 
leket, hogy rajtam nem millik, a szakadásnak, mellyel sajnálok, 
örökre kioltása Nincs áldozat, becsületem s lelkiismere- 
lemtnel megegyező. mire kész nem volnék, ha az a polgarvi- 
szálynak véget vetni 's a királyi család kibékülései sietiélni 
képes.' •

Egy ailatkával szolgálunk annak kimutatr'tsára. mikep 
értik Spanyolországban az alkotmányos jogol. Három nap 
múlva a status alaptörvény kihirdetése mán. melly asajlósza- 
badságol s a személyes bátorságot biztosit ja. a ..('.lainor Pub­
lico" progressisla lap lulajdoiiosa s főszerkesztője - egy 
másod-szel ke.szlö az ardozi bős ellen illv ezim alall közlőit 
giiny-czikkéri ..Káin a nagy gyilok rnikiut búcsúzik a hon 
atváilói' a gúnyolt .Narvaez tábornok szóbeli parancsára 
bólogatlak, éjfélkor tudtokra adalék, hogy Manilára fognak 
biirezoliatni. s reggeli három órakor lovas és polgári kalo- 
naság erős őrizel*' alall Cadizba vitetlek - > mind ez ki­
hallgatás Ítélet és jog nélkül történt.

Si IIWElf.Z Luczcrni hírek szerint júniusban a jezsuiták 
ügyében hozott határozat foganatosíttatni fog, nehogy később 
a radieahik mozgalmai közben e kérdés kétségbe vonathas­
sák Anglia s Eranvziaország dr Steiger szabadságáéi! kiiz-

benjárván , .innak eiiropábóli számiizcleseneh végrehajtására 
ajánlkoztak A lue/.ri ni kormány azonban ez ajánlatot mel­
lőzvén Steigernek <ilvételéért az ausztriai kormányhoz lóivá 
moduli Au 11ia iulielöieg engedni ing e megkeresésnek, mi 
illan l.ilcz.crn kinyilalkozlala , hogy ellenkező cselben S lei - 
nfit agyonlővén annak I.in zenire ncz.'c állalniallann.i léiéit- 
' égett.

I'.ti A A I-, I, El j . A becsi íróknak az elő leges vizsgálat 
reformja iránti törekvéseik még csak odáig vezettek, bog' 
a könyvvizsgálati hivatal eddig szűkén tizet et t személyzeté­
nek tartása megja'illatod s szama megszaporittalotl. A 
sokszorozol! erő gyorsítani fogja a vizsgálati működést.

Lapunk mái sajtó alall volt, midőn a következő gyászso- 
rnkal vettük ..llées, írni 10 IS 15 A nagy tudom, inyu , fá- 
radhallan szorgalmú, ritka jósága igéin; Aniwl nine» 
többé! Hosszas bciegeskedése után, nejét. i. c, mart. IÜán 
elhunyt I hören Eraneziskál a Ion .un szereteti asszonyt 
mély bánatlal követve, tegnap esivéli 1 - S órakor átszen- 
deriili amaz örök nyugalom öléhe . honnan öl olly szívsza­
kadva óhajtaná vissza az életnek, tudománynak . hazának 
és emberiségnek minden , ki öt igazán ismerte, ki igazán 
tudja , milIy roppant veszteség ö, a még csak Hl évii férfiú 
mindaz összes ausztriai. irodalomra, mind főkim magyar 
lürléneliralunkra nézve. Áldás és béke hamvaira

KíAZlT \S. Tegnapi számunk ,Tudományos \ iiág‘ rovataim n 1 >rí 
liis. 3id. sorb. ,lehet1 hely. oh. ,j c I e n V a 36d. sorb. , fogva1 
után Kimaradt: ,1 jgyeimet é i d e m e I.1 I gyane hasábon 
3d. sóib. alulról .előszók1 hely. oh. ,c 1 ő s z ól; véne u 2d has. 
I3d sorb. ,füzet után" olv. ,k i j ö l t‘.

(j r. I) o s s e w f f y Emil vezérlete melled szer 
kész ti S z e n v e y .1 ú z s e f.

(Szerkesztőségi szállás uriuteza Hováthház 4ő0d. sz. a. 1. em.)

tllVATALOl TIJIH>SITÁ801t.
Istbj II a s z II II b ó r 1 i‘ t. 0>3)

\ /omboii kő. kincslái i igazgatóság i észéi öl Kő/hiué telelik: hogy a’ bácsi kir Kincst. uradal­
makban következő un haszonvételek IM5. é'i no\emb Hőt lógva, cey vagy több évre írott ajánlatoknak 
benyújtása ufján. meliyek leglehrbb i M :• é\ i július J)kén reggeli 9 óráig az igazgatósági elnökség­
nél beadandók . további haszonbérbe olly módon fognak kitétetni: hogy az Írott ajánlatokon ki\iil szó­
beli árverési ígéretek is el fognak fogadtatni. A bérlcoi szándékozók tehát az érintett napon , a’ bér­
beadódé tárgyhoz arányzott száztól tiz ío intnyi bánatpénzzel ellátva, megjelenni ezennel hivatalosok, 

a) A Pa lankai uradalomban:
az i alméiési jog a három Német-. I i- és u-Palánka nevii mezővárosokban, 
a’ cserevicsi dunai év jövedelme, 
a kamenic/i „

b) A k III a i uradalomba n 
az italmérési jog hu la mezővárosában, 
a' keresztúri Imsvágásl Jog.

c) Az apadni n rada 1 o mban 
az italmérési jog a’ kiilskai csárdában.

„ y Bogojcván.
d) A’ Szántóval uradalomba ii 

a’ hnsvágási jog L.satallyán, és 
n „ Szánlován.

V haszonbérlet teltételei az áncrés előtt különösen fognak fclolvaslatnl; megtudhatni azokat 
mindazonáltal előbb is mind a zomlmii k. kincstári igazgatóságnál, mind pedig az illető kerületi hi\a- 
taloknál.. Az ilalmérési jog bérlőinek körülményekhez képest uradalmi kézi- s igaszakmínyok is, külön 
készpénz lizelés mellett, állengedletlictnck. — A’ nyilvános árverés bevégezte után njabb ajánlatok cl 
nem fogadtatnak. — Kik Imiit ösméretlcnck . és a’ kincstári uradalmakon Kívül laknak, tallóznak eré- 
nyességoket cs adóságtól meni vagyonúik állapot iát ez illető helybeli elöljárósági bizonyítványok által 
kimutatni, azonkívül pedig biziosságot szolgáló, a bácsi királyi kincstári uradalmakban lakozó keze­
teket állítani. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
(531) (TSU dper. (3, 3)Néhai Kralt szül íSpeer Katalin elleni

Határnap iunius lüdika 1815.
16933 Pest váiosa tanácsának felírása szerint , néhai Kralt, született Spéci Katalin ellen ren­

delt csődpiirbciii megjelenés határnapja folyó évi iunius iüdikára tűzetvén ki, és fömeggondnokká 
Krajlsovics János, peiügyelővé pedi.; Grútzer .Antal hites ügyvéd neveztetvén. Költ Piinkösd hó t>. 184:>.
(53(1) ‘ (3, 3)Van gél Ferenc/, elleni csőd per.

Hat írnap június lüdika 18*5.
169)2. Pest városa tanácsának felírása szerint Vangcl Ferenc/. helybeli német színész ellen 

lendelt csődperben megjelenési Határnapul f. c. Junius Itika tűzetvén ki, és lömeggondnokká Sorsirh 
Fercncr, pergondvi<elővé pc«lig Ráth Károly hites ügyvéd neveztetvén. Költ Piinkösd ji<^<HkánJjj4^

(826) Árverési hirdetés. *2>21
A’ pesti c. b. \ isz.ék határozata következtében ill helyben a' borz- és l.enpold-iilc.za szegletén 

IC'ő 222 szám alatti INoiimayci-félc tciz 2dik emeletében, a’ l.copold-ntcza felöli szeglet-szálláson, 
folyó ~m;\ évi június hó t.'idik 's következendő napjaiban a' szokott reggeli cs délutáni órákban, 
kiiliinbfcle butotók, ágy- és ruhaneiniick, igen jeles olajfcsu ények 's más házi eszközök fognak köz- 
árverés utján eladatni. besten 18X5 évi június Kikén. ,

Hornit* Karoly vattaion cnys/eki végrehajtó altat.

H i r (1 e t é s. (3>3)
V nagyváradi kir. kamarai uradalom részéről folyó év június hó lekén tartandó nyilvános ér­

teié« utján következő haszonvételek, úgymint 1) Várad-Várallya városában a pcczén innen gyako 
initiate szabad korcsmáltalásl jog. 2j I gyanott a' laportl tisztelő-malom ; 3) a mé«z irszek, m-szaros 
lakhclviycl egyetemben, és 4) a' várban levő uradalmi plnczc c folyó évi november elsőjétől, három 
egymásután következő évekre a’ többet Ígérőnek haszonbérbe fognak adatni. Bériem szándékozók az 
első bérleti tárgyra nézve 140 ft, a 2 dik 180 ft a 3 dik 100 f(, a i d i k pedig 
beli folyamain bánatpénzzel ellátva a (entkitett nap délelőtti óijin \ áiad-N clcn- zén 
kormányzó ügyvédi hivatal ii ódájában I ártandó nyilvános árverésre ezennel hivatalos»^ 
ződési felféleltík eleve is meütekinlhelők Budin, május 28kán 184:..

íl p. penz- 
kir. kincstári 
hol a szer­

ződési fcKételek eleve is megtekinlhelék
(*58) Emingev .lános elleni rsüdper. (.i, ;i I

Határnap június 12dikc 1845 
Iliin. Pozsony vármegye jelentése szerint kiváltságos Pozsony Várallya mezőváros taoá.sa 

oltani kalmár Knningcr János s ennek hitvese l.eitztnger Oiizele ellen csődületet Imtáruz- 
ván, az illető hitelezők megjelenésére folyó évi iunius 1 jóikét határnapul liizle ki, idcigleni II.- 
meggondnokká Italischer József tanácsnokot, pcriigyclővé pedig Sánta Gábor hites ügyvédet nevezvén 
Mi is szokott mód szerint kihirdettetik. Költ niijlmas lió jddikan 18X5._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __________ _
(bírj Ho-s/.iiagl Sándor elleni csődper. O 31

Határnap iunius 23dika ISlii.
18161. Nógrád vármegye csődlönényszékc jelentvén : hogy llosznagl Sándor Balassagyarmati 

pékmester hitelezőinek megjelenésére folyó évi június 23ka liizctclt ki határidőül, és tömeggondnokka 
Béruzy Lajos tábíabiró, perügyelővé pedig Bodnár István hites ügyvéd neveztetett; ugyanez kiízhirré
letetik. Költ Piinkösd Ini tddikán 18X5._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _..... 3 _
016)

(S23) . _ M3)
Kpeii mosl jeleni meg

lleckenasf (nímzísn
pesti könyvéios és kiadónál váczi-utezában 15. sz. a 

és minden hiteles könyv árosnál kapható:

Flórt’ Könyve,

sok szép képpel,
toldrajzokkul és muzsika-melléklettel.

Irta
Bezerédy Vninlln.

Harmadik díszes kiadás.
Nagy rtrét. kötve I ft 20 ki p. p

Szcgszárd ni. városban 519 akó vörös ó, és 1000 
akó vörös uj borok; f. é. július 3kán Baranya 
vármegyében Szcbény helységben 401 akó feliér, 
és HM akó vörös uj borok: f é. július 7kén
Baranya vármegyében Babarc/ helységben 502 akó 
fehér és 760 vörös uj borok, l.é. jut. Okén Baranya 
vármegyébe kebelezett Pécsvátadi uradalomban Szi­
lágy helységben SOI akó fehér, és 1796 akó vörös uj 
borok bordó számra, de azonban még is hordó nél­
kül árverés utján a' legtöbbel ígérőknek készpénz 
fizetés mellett cl-, és azonnal ki Is adatni, az csel­
ben : ha a' vevő a' kikiáltási árt vagy annál többel 
Is igérend. V kiknek tehát szándékok volna a’ fen­
tebb kitelt horokbul valamit megvenni, azok illően 
megkéretnok, hogy a szükséges bánatpénzzel, 
minden veendő akótul I vto forintot számítván, 
ellátva, a’ meghatározott hely re s időre megjelenni 
szíveskedjenek — Pérsv áradon, 18X5. é. május 31.

(817) (2. »)
Borárveréhi hirdetmény.

Az alább nevezett közalapítványi uradalmak­
ban jelesen pedig: f é június 26kán Baranya vár­
megyében fekvő mágocsi uradalomban Magot s me­
zővárosban 359 akó vörös ó, és 15)1 akó \öros 
uj borok: f é. június 30kán Tolna vármegyében

(790) (3, 3)
fíubó (Cocons)-vásárlás.

Közhírül tétetik ezennel, hogy az ujonan ala­
kult soproni sclycintenyészlő részvénytársaság ezen 
és a’ jövő években akárminö mennyiségben selyem­
hernyó-gnbókat (cocons) vásárol, és azokat a' le­
hető legnagyobb áron megfizeti. A' góbék vagy osz­
tályokra vásároltatnak ugy, hogy a' mcüyckbnl 300

Dimilrievic-s Vélvi- elleni esődper.
Határnap július Isője 18)5.

1 Hl00 Torontál vármegye törvényszékének felírása szerint, l jszegedi lakos Dimiliicvies Pelei 
hitelezői csődületének határnapja f. é. Július Isőjére tüzelvén ki és tömeggondnokká Kostyan János 
esküdi, perügyelővé pedig Dániel János tiszteletbeli aliigyé«/ neveztetvén ; ugyanez korszerte kihintő- 
tés \égett ezennel megtratik Költ Piinkösd hó 13kán 18)5.

Figyelmeztetés. (2 2)darab élő vagy 375 megölt állapotban egy fonlut
nyom. az első osztályazalba- a‘ mcllyckből 400 
élő vagy 500 darab megölt állapotban egy Ióntól 
lesz, a'"másodikba-, a meliyek pedig ezeknél még 
könvebhek, a' harmadik osz.lályozatba sói ózta Inak 
vagy még osztályozatlanul egy átaljános áron mind 
a' három nszlályozatból iis/.vévévé. Az eladni 
ki'ánóA magokat a fennemlttotl társaság Igazgató­
ságánál Hofei Péter vagy Klandorllcr Ignilez inak 
nak r/imjnk alatt jelenlsék. Sopron máj. 24. 18X5.

\ soproni selyem tenyésztő-*észvény- 
lársaság igazgatóságától.

Hofer alelnok
Srlirclher ®n»».tAv titnknok.

—-
(813) J uh-el adás.

Mélt. Tolnai Feste Mi s Antal 
ur Somogy megyébe kebel zeit 
Böhönyci tn.\árosában és Vesz­
prém megyébe kebelezett hódit 
pusztáján isméi clcs törzsök 

juhnyájából számos kosok , és V.V’O darab tenyész­
tésre alkalmas anya-bokák elad uniók. Venni szán­
dékozók, a' helyszínén láthatják, vagy levél álfa? s 
Fejérváron és Lepsényen általi portán a I) ghi 
tisztségtől tudomást szerezhetnek

(787)

Brúder Rudolf posonyi selyem- és gyapjúszövet- 
gyárában készíteti honi kelmék a f. é bécsi mü- 
ipar-kiállitásakor, a' hozzá értők állal, kitűnőknek, 
és minden franc/ia és angol gyártmányokkal vetél­
kedőknek találtatván a t ez. közönség ligyelmez- 
tclik nevezett gyárosnak harmiiu zad-utcz.a I.ika- 
házban létező raktárára, mellyben minden nemű 
díszes honi-selyem és gyapjú-szövet gyártmányok 
jutányos áron nagyban és kicsiben kaphatók.

(7i3) Heckenast Gusztáv 0 2)
pesti könyváros és kiadónál váczi-utczában 15. sz a 
megjelent és minden hiteles könyvárosnál kapható

Gyakorlati

SEBÉSZET.
Balassit János Kórodéi előadásai szerint

Hovártr S. K.
tső füzei, nagy 'réi fiizve 1 ft 20 kr. p p 

K.zen munkának második füzete épen most 
sajtó alá kei ii lt

I<otlerlo>hiizáioh.
Bécshcn, juntas 4kén: 49. 36. 21. 63 5 
Kassán, Junius 4kén 50. 4« 86. 56. 4P 

Nemzeti zl ház.
.lun. lOkén (Kedden) I.Inda opera 3 (elv 
Jun. tikén: Országgyűlési szállás. Krtd. 

vtglát. Irta Vakot I.
Jun. I2kcn: Kalmár és tengerész Kredetl 

dráma. Irta Czakó.

Gabonaár váltó jearaNok ban.
Tisztabúza Kétszel vs Koz s Árpii Zi b h>t(íxrtr.7.n

Pesten, június 10. (pesti m) 130-150 mo- no 85 -95 70 — 76 62 67 KO — 86
Vjbecsén, május 16 (pozs. m ) 75 - 90 60 70 )0 45 40 43 )) - 50
Győrött, 
Szegeden.

június t. p n 80- 92 55 — tilt 60 65 42 - 46 40 )3 — —
május 28 p p — 80 ti 5 50 40

43
42

65
: 1

Mosonyban, június 5. p n 90-120 — - 66— bi* ) 6 — 55 50 íj
Nazysr.onibatban, n 3. a 106-118 ' — 90- 95 62—65 44 »8

70Pozsonyban, „ ti. „ 95-109 —■ — 70 82 52 -56 47 50 —
Mlsknlezon, IX 4. m 80- 85 65-- 68 62—64 42- 14 39--40 44- 4;>

I MfaOtfl|«t(plrütioh rn rc8/,vfii»fi* árknlcte
I Bors, ju Hus Okén "> poént. st. kiit. tl3Vs 0. |
4peent. st. köt. í02Vis P 1 pociit. 8. »(it <834sl 
st. köles. (500 (t.) 787ft 1839kl (250ft) 3 2X"/« f|. 
1839kl (50 ft.) ft. Bankrészvények darabja
1648ft. Pesti krizépp vasút (tOO ft) 107'/i Nagy- 
szombati (too ft.) 87 ft Pesti lánezhld-reszvén) 
(100 ft.) 133 It. Gőzhajó-részv. (500 fl.) K 
— K.szterbézy-sorsjcgy 59 ft p. pben.

IMinavl/álláf*.
Budán iunius 11kén H ór. regg. 14't' 0 " 0 fölön.

Tulajdonos: Borsos Márton. — Nyomtatja Länderer és He ekén ast Pesten.

Bízni
négyszer, 
lökön, pé 
meg. Eb 
Budi-pcs 
5 fi., bori 
rilékha- < 
nyék min 
toráéi t 5

előfizet
kesztés
bozhon
minden

TAB
sek. Előli 
törvényes 
Budapesti 
(A keresi 
czy Imre. 
Spanyolo 
lések: Ai 
gánhirdeti

MA
Ő cs. 

nonokság 
kegy. kin* 

A pt 
árnok ez*
(Éltek

Jó je

Hét 
lékul adi 
nem feks 

Sziik 
hogy mid 
got vesz, 
her bizoi 
ben fel v 
kell tehál 
lan jószá 
terhül fel 
jószágot I 
lesz köve 
zölni. — 
csak bet: 
csak a ny 
vizsgálni 
tudomány 
azonnal s 
nagy has: 
telni nem 
jutván a 
karjai kö:

Nyo 
kifizetési 
van bejes 

Mimii 
helheti az 
terhül be 
telekadón 
sem más 
szágót ne 
jegyezve 
titkos else 
könyvekb 
tökéletese 
egy 100,( 
vekben va 
ftot is telj 
vájjon net 
radt kam 
kell, vajjá 
30,000 p. 
söbbségge 
lágosság 
gyöngéd 1 
kivesztik 

Törve 
vén mind* 
ama fö el 
követelés 
könyvekb 
delete ál 
— ’s a ki 
nyerés vi 
laszija, ( 

Csak 
által a kö 
engedni k 
vános hat 
azon törvi 
Jegyezteti 

Illy éi 
közhirdeM 
nézve, h< 
vagy a hi 
év és nap


